
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI I drat!slavskáteplárenská,as.
C.zml.:

1;GOéJ{)12 7~ Ý
I

orená podľa § 269 ods.2 a nasl. zákona č . 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších
isov (ďalej len "Zmluva o spolupráci)

zi zmluvnými stranami:

obchodné meno:
sídlo:
IČO:
zapísaná:

zastúpená:

Bratislavská teplárenská, a.s.
Turbínová 3, 829 05 Bratislava
35823542
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vložka
č.2851/B

Ing. Dušan Randuška, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ

JUDr. Martin Dušanič, podpredseda predstavenstva

(ďalej len" Objednávateľ")

a

obchodné meno:
sídlo:
IČO:
zapísaná:

zastúpená:

bankové spojenie

EQL group, s.r.o,
Strelecká 934/3,93101 Šamorín
52824101
v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel: Sro,
vložka č 45835/T.
Ing. Agáta Farkasová, konateľ

SK56 1100 0000 0029 4608 8540

(ďalej len" Dodávateľ")

Preambula

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy o spolupráci a na definovaní svojich práva povinností,
nakol'ko Objednávatel' má záujem využívať služby Dodávateľa v súlade s jeho živnostenským oprávnením ­
Činnosť podnikateľských, organizačných a ekonomických poradcov vo forme "projektový manažment" pre
projekt Objednávateľa - Zmena organizačnej štruktúry a nastavenie pracovno-právnych vzťahov súvisiacich
so zmenou organizačnej štruktúry (ďalej iba ako "Projekt"), ktoré sa mu Dodávatel' zaväzuje poskytnúť v
rozsahu uvedenom v tejto Zmluve o spolupráci a za podmienok dohodnutých zmluvnými stranami v
ustanoveniach tejto Zmluvy o spolupráci.

Článok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy o spolupráci je záväzok Dodávateľa poskytnúť Objednávatel'ovi služby a činnosti

špecifikované v odseku 2) tohto článku tejto Zmluvy o spolupráci a záväzok Objednávateľa zaplatiť

Dodávateľovi odmenu za poskytnuté služby a činnosti v súlade s podmienkami dohodnutými zmluvnými
stranami.

2. Dodávatel' sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi nasledujúce služby a vykonávať pre Objednávatel'a
nasledujúce činnosti :

a. organizačné poradenstvo v rozsahu definovanom zástupcom objednávateľa

b. poradenstvo týkajúce sa aplikácie novej organizačnej štruktúry u objednávatel'a
c. podpora pri implementácii novej organizačnej štruktúry pre jednotlivých odboroch/úsekoch
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d. konzultačná činnosť pre tvorbe novej organizačnej štruktúry
e. pripomienkovanie a zapracovávanie prípadných zmien novej organizačnej štruktúry definovaných

objednávateľom

f. asistencia pri prerokovávaní zmien prípadne dodatkov pracovných zmlúv jednotlivých zamestnancov
g. spracovávanie a implementácia nových pracovných náplní a ich zmien
h. poradenstvo pri tvorbe novej funkčnej schémy spoločnosti

i. asistencia pri prístupe objednávateľa k unifikácii organizačných štruktúr v rámci MHTH
j. podpora pri zosúlaďovaní organizačných štruktúr ktoré majú vplyv na naplňanie záväzkov plynúcich

z Rámcovej zmluvy o poskytovaní zdieľaných služieb zo dňa 23.7.2020.
k. prítomnosť pri prerokovaní organizačnej štruktúry so zástupcami zamestnancov

3. Poskytované služby budú podporného charakteru a budú poskytované s odbornou starostlivosťou .

Článok II
Doba trvania Zmluvy

1. Táto Zmluva o spolupráci sa uzatvára na dobu neurčitú .

Článok III
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Dodávatel' sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách a údajoch obsiahnutých v tejto
Zmluve o spolupráci a lalebo získaných priamo alebo nepriamo alalebo poskytnutých Objednávateľom v
súvislosti s touto Zmluvou o spolupráci, a to bez ohľadu na ich povahu, podklad alebo formu, pričom táto
povinnosť trvá aj po skončení platnosti tejto Zmluvy o spolupráci. Dodávateľ sa zaväzuje používať ich
výlučne len na plnenie účelu tejto Zmluvy o spolupráci a neposkytnúť dôverné informácie nijakým tretím
osobám bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa.

2. Dodávatel' je povinný pri realizácii plnení podl'a tejto Zmluvy o spolupráci dodržiavať ustanovenia zákona
Č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

3. Dodávatel' sa zaväzuje plniť predmet tejto Zmluvy o spolupráci s odbornou starostlivosťou, prihliadajúc na
to, aby jeho konaním, resp. opomenutím konania nevznikla Objednávateľovi materiálna, prípadne majetková
alebo nemajetková ujma.

4. Objednávatel' sa zaväzuje uhradiť Dodávatel'ovi odmenu za poskytnuté služby a vykonané činnosti v
súlade s podmienkami dohodnutými zmluvnými stranami v tejto Zmluve o spolupráci vo výške a za
podmienok dohodnutých zmluvnými stranami v tejto Zmluve o spolupráci.

5. Objednávatel' sa zaväzuje poskytnúť Dodávateľovi všetky údaje a informácie potrebné pre poskytnutie
služieb a vykonanie činností dohodnutých v tejto Zmluve o spolupráci a zaväzuje sa za týmto účelom

poskytnúť Dodávateľovi primeranú súčinnosť .

Článok IV
Vykazovanie poskytnutých služieb 1akceptácia

1. Zmluvné strany sa dohodli, že mesačné plnenie bude akceptované na základe potvrdenej prílohy
k fakturácii v danom kalendárnom mesiaci zástupcom Objednávateľa uvedeného v Čl. VIII tejto Zmluvy o
spolupráci. Potvrdenie musí byt' realizované maximálne do piatich pracovných dní od konca obdobia, v
ktorom boli tieto služby poskytnuté Dodávateľom .

Článok V
Cena a platobné podmienky

1. Cena za predmet tejto Zmluvy o spolupráci je dohodnutá nasledovne:
Cena služby je 4000,-EUR za mesiac.
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2. Mesačná sadzba uvedená v Čl. V tejto Zmluvy o spolupráci je vrátane všetkých predvídateľných nákladov
pri mieste dodania služieb Bratislava, SR. Mesačná sadzba nezahŕňa DPH, Dodávateľ nie je platcom DPH.
Taktiež nezahŕňa vedľajšie výdaje spojené s prípadnou prácou mimo Bratislavu. Vedľajšie výdaje spojené s
prípadným poskytovaním služieb mimo Bratislavu musia byt' Objednávateľom vopred písomne schválené.

3. Zapojenie Dodávateľa počas celej doby trvania Zmluvy o spolupráci bude nasledujúce:
• v rozsahu minimálne 16 pracovných dní za mesiac.

4. Dodatočné služby, ktoré budú potrebné v priebehu platnosti tejto Zmluvy o spolupráci a ktoré budú mať

vplyv na náklady, musia byt' písomne dohodnuté oboma zmluvnými stranami ešte pred ich poskytnutím, a to
aj vtedy, ak budú nevyhnutným predpokladom pre plnenie tejto Zmluvy o spolupráci.

5. K celkovej cene si Dodávatel' neuplatňuje 20% DPH, nakoľko Dodávatel' nie je platcom DPH.

6. Dodávatel' vystaví faktúru za zrealizované služby (prípadne za vopred Objednávateľom schválené
vedl'ajšie výdaje podľa ods. 2 tohto článku) po skončení príslušného mesiaca s doručením faktúry najneskôr
do 15. pracovného dňa nasledujúceho mesiaca na adresu Objednávateľa uvedenú v tejto Zmluve o
spolupráci. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa doručenia faktúry na adresu Objednávateľa. Prílohu faktúry
tvorí kópia oboma zmluvnými stranami podpísaného potvrdenia počtu odpracovaných dní za príslušný
mesiac (prípadne písomný súhlas Objednávateľa udelený podľa ods. 2 tohto článku) . Bez priloženia
požadovaných dokumentov k faktúre, alebo ak faktúra nebude obsahovať náležitosti podl'a tejto Zmluvy o
spolupráci alebo podľa právnych predpisov SR, nebude faktúra akceptovaná Objednávateľom a bude
vrátená Dodávateľovi späť na doplnenie. Dátum splatnosti faktúry v tomto prípade začína plynúť dňom

nového doručenia správne vyhotovenej faktúry Objednávateľovi.

Článok VI
Dôverná povaha informácií

1. Informácie, ktoré Dodávateľ získa počas platnosti tejto Zmluvy o spolupráci alebo v súvislosti s plnením
tejto Zmluvy o spolupráci, sa považujú za obchodné tajomstvo Objednávateľa v súlade s § 17 a násI.
Obchodného zákonníka. Toto ustanovenie ostáva v platnosti rovnako aj po zániku tejto Zmluvy o spolupráci.
Zmluvné strany sa dohodli, že záväzky dohodnuté v tomto článku sa nevzťahujú na chránené materiály a
informácie:
a) ktoré nezávisle druhá strana sama vyvinula,
b) ktoré sú na nej vyžadované štátnym orgánom alebo súdom v súlade so zákonom alebo
c) ktoré sú alebo sa stanú verejne dostupnými v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi.

Článok VII
Iné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva o spolupráci môže byť vypovedaná ktoroukol'vek zo zmluvných
strán bez udania dôvodu výpovede s výpovednou lehotou 2 mesiac, pričom výpovedná lehota začína plynúť

prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená

druhej zmluvnej strane.

Článok VIII
Kontaktné osoby

1. Kontaktnou osobou Dodávateľa pre akékol'vek záležitosti týkajúce sa tejto Zmluvy o spolupráci je:

Doručovacia adresa: Ing. Agáta Farkasová.
Telefón:
e-mail:
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2. Kontaktnou osobou Objednávatel'a pre akékol'vek záležitosti týkajúce sa tejto Zmluvy o spolupráci je:

Doručovacia adresa: Ing. Dana Miňová. 1
Telefón :
e-mail:

Článok IX
Záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva o spolupráci je vyhotovená v dvoch rovnopisoch , pričom každá zo zmluvných strán obdrží
jedno vyhotovenie.

2. Všetky prípadné zmeny tejto Zmluvy o spolupráci je možné vykonať len formou písomných dodatkov.

3. Táto Zmluva o spolupráci a všetky z nej vyplývajúce právne vzťahy sa riadia Slovenským právnym
poriadkom. V prípade ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy o spolupráci stratí platnosť, zostávajú ostatné
ustanovenia Zmluvy o spolupráci v platnosti a neplatné ustanovenie sa nahradí úpravou zodpovedajúcou
účelu neplatného alebo neúčinného ustanovenia.

4. Táto Zmluva o spolupráci nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany týmto spoločne

prehlasujú, že sú si vedomé skutočnosti , že táto Zmluva o spolupráci je povinne zverejňovanou zmluvou v
zmysle ustanovenia § 5a zákona Č . 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších
predpisov (ďalej len "zákon Č. 211/2000 Z. z."), v dôsledku čoho podlieha povinnému zverejneniu podl'a tohto
ustanovenia zákona Č. 211/2000 Z. z., a to nepretržite počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto Zmluvy,
minimálne však po dobu 5 rokov od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy o spolupráci.

5. Zmluvné strany vyhlasujú , že si túto Zmluvu o spolupráci pred jej podpisom prečítali , uzatvárajú ju na
základe slobodnej a vážnej vôle, nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok.

V Bratislave, dňa ..j.1j1.~j~r:!:.~ .

I

JUDr. Ma~~ ušani ,
podpredsedi redsta enstva
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Ing. Ag-áta F~rk~sová
konatel'ka


